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наши гости СВИДЕТЕЛЬСТВО ДРУЖБЫ
Вчера в Москве открылись 

гастроли варшавского театра 
«Народовы». До этого театр 
выступил в Вильнюсе и пока­
зал два спектакля—«Свадьбу» 
С. Выспянского и «С пятого на 
десятое» А. Фредро. Вот что 
рассказал руководитель театра 
известный режиссер и актер 
А. ХАНУШКЕВИЧ:

—  Это уж е  третья наша по­
ездка в СССР, причем второй 
раз, после десятилетнего пе­
рерыва, мы покажем  «Свадь­
бу» —  новый вариант поста­
новки.

Я полагаю, что содержание 
этого произведения довольно 
хорош о известно советским 
зрителям, поэтому хотел бы 
только подчеркнуть, что новая 
редакция значительно, а точ­
нее, соверш енно отличается от 
традиционных канонов преды­
дущ их постановок. Мы пре­
вратили спектакль в трагико­
медию, сделав основным его 
стержнем критику всех ф орм 
«салонного пустословия», сло- 
воговорения, которое не со-

' провождается делом.
Второй спектакль, который 

I мы покаж ем  в М оскзе , опира­

ется на сценарий, составлен­
ный из многих текстов. Я сме­
шиваю в нем отрывки из ма­
лоизвестных и не шедших на 
сцене комедий Александра 
Ф редро. Они чередуются со 
страницами из военных днев­
ников автора, относящихся к 
тому периоду, когда он был 
оф ицером в наполеоновской 
армии.

Богатая верными и зрелы­
ми мыслями, проза этих днев­
ников полностью противопо­
ложна водезильно-комедий- 
ному пласту сцен из его  пьес. 
На этом противопоставлении 
построен весь сценарий. Так 
родился спектакль «С пятого 
на десятое».

Мы решили показать совет­
ским  зрителям именно эти две 
пьесы, потому что наши гаст­
роли проходят в рамках, орга­
низованных у вас Дней поль­
ской драматургии. Вот мы и 
показываем только польские 
пьесы. Второй факт, повлияв­
ший на выбор репертуара, —  
в нынешнем году отмечает­
ся столетие со дня смерти 
Александра Ф редро. Мы хоте­
ли воздать дань великому

польскому ком едиограф у и 
ближе познакомить советских 
зрителей с драматургом , ко ­
торым мы по праву гордимся 
и которого  называем «поль­
ским М ольером».

Хочу особо отметить, что 
каждая поездка театра в Со­
ветский С ою з расширяет на­
ши представления о нас са­
мих, о нашем искусстве. М но­
гом у м ож но  научиться и м но­
гое узнать, слушая критиче­
ские замечания, следя за тем, 
как реагирует зал.

Я помню, как в 1973 году 
мы с большой опаской пока­
зывали в М оскве «Три сест­
ры» Чехова. Советская публи­
ка приняла спектакль очень 
горячо. На нашу долю выпал 
большой успех. Мы убедились 
тогда, что наша интерпрета­
ция была правильной, и сей­
час мы идем тем ж е  путем в 
работе над «Ивановым». В на­
шем репертуаре м ного  пьес 
советских драм атургов —  это 
тоже результат наших поез­
д ок в Советский Союз, яркое 
свидетельство д руж бы  на­
ших культур, наших народов.

(Интерпресс].


